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Halk anlat1 gelenegi icinde 6nemli bir yere sahip olan tiirlerden birisi halk hikdyesidir. Halk hikdyesi hem sozli
gelenek icinde hem de yazili kaynaklar vasitasiyla aktarilarak giinlimiize kadar ulasmistir. Sozlii gelenek icinde
anlatilan halk hikayelerinin biiyiik bir kisminin derlenip yaziya gegirildigi ve incelemesinin yapildig1 goriillmektedir.
Fakat yazili kaynaklarda bahsedilen yazma ve tas baski metinler hélinde giiniimiize kadar gelen halk hikayelerinden
tizerinde akademik ¢alisma yapilmayanlari vardir.
Bu c¢alisma yazili kaynaklarda “Hikdye-i Mdh-firtize Sultdn ile RAdz-1 Nihdn” isimiyle bilinen Arap harfli halk
hikdyesinin metninin nesri ve tahliline dayanmaktadir. Daha dnce nesri yapilmamis olan hikdyenin metninin
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mahiyetinde kisa bir bilgi verdikten sonra hikayenin incelemesine gecilmistir. Once hikayenin yer aldig1 eser;
kiinyesi, sekil 6zellikleri ve icerigi gibi hususiyetleri bakimindan tamitilmistir. Ardindan adi gecen halk hikayesi;
“yaratim aktarim ozellikleri, sekil ve yap1 6zellikleri, icerik 6zellikleri” olmak iizere ii¢ baglikta incelenmistir.
Calismanin sonunda halk hikdyesinin metni Latin harfleriyle gliniimiiz Tiirk¢esine aktarilarak verilmistir.
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Giris

Tiirk halk hikayeciligi, destandan romana uzanan anlati gelenegimiz yolunda XVI-XX.
yuzyillar arasini kaplayan ve asik edebiyatiyla ic ice ve es zamanli giden 6nemli bir siirecin
uriintidiir. Halk hikayesi, bir yoniyle asiklarin anlatma ve goésterme boyutunda vakalari
sunmasi, diger yoniiyle bu vakalara bagh olarak hissiyatin yiikseldigi yerlerde devreye giren
siirleriyle toplumun estetik ihtiyag¢larini ¢ok boyutlu olarak karsilayan bir tiirdiir (Duymaz,
2014, s. 3).

Anlat1 gelenegi icerisinde kendine 6zgii bir yere sahip olan halk hikayeleri hakkinda hem
metin nesri hem de akademik arastirmaya yonelik tahlil, tasnif ve mukayese iceren bir¢ok
calisma yapilmistir. Bu calismalarda ele alinan halk hikayelerinin metinleri ya yazih
kaynaklardan ya da sozlii kaynaklardan alinarak yayinlanmistir. Halk hikayeleri hakkinda
iilkemizde yapilan akademik c¢alismalarin baslangici Tiirkiye’deki ilk halk edebiyati
arastirmacisi olan M. F. Koprili'ye uzanir. Koéprili, bircok eser ve makalesinde konuya
deginmis ve 1930 yilinda kaleme aldig1 XVII'nci Asir Sazsairlerinden Kayik¢t Kul Mustafa ve Geng
Osman Hikadyesi adli eseriyle ilk halk hikayesi arastirmasini yapmistir (1930). Saz sairleriyle
ilgili M. Fuad K6prilii'niin 6nciiliigiinde baslatilan Sadettin Niizhet Ergun, Abdiilbaki Goélpinarli,
Pertev Naili Boratav gibi arastirmacilarla devam ettirilen c¢alismalar sirasinda halk
hikayelerinin varlig1 ve bash basina bir tiir oldugu ve arastirma mevzusu teskil edebilecegi
dikkati ¢cekmis, “halk hikdyesi” kavrami benimsenmis ve anlatiya bagl bir tiir olarak asik
edebiyatindan bagimsiz sekilde miitalaa edilmeye baslanmistir (Duymaz, 2014, s. 10).

Tiirkiye’de M. F. Kopriilii'den sonra halk hikdyesini bir tiir olarak tanimlayan, sinirlarini
cizen, 6zelliklerini belirleyen en 6nemli ¢calisma Pertev Naili Boratav'in Halk Hikdyeleri ve Halk
Hikayeciligi adl1 eseridir (1988). Boratav’in disinda Nihat Sami Banarli (Somyarkin)(1935),
Siikrii Elgin (1949/2000), ilhan Basgéz (1949), Mehmet Kaplan-Muhan Bali-Mehmet Akalin
(1973), Muhan Bali (1973), Fikret Tirkmen (1972/1974), Ensar Aslan (1990), Mustafa
Cemiloglu (1999), Ali Duymaz (1996, 2001), ismail Gérkem (2000), Zeynel Abidin Makas
(2002), Ali Berat Alptekin (2005), Eyiip Akman (2009), Metin Ozarslan (2019), ismet Cetin
(2020), Erhan Capraz (2021) gibi arastirmacilarin metin nesri, inceleme ve tahlil gibi igerikleri
olan ¢alismalari sayilabilir.

Halk hikayeleri sadece sozlii gelenekte kalmayip zamanla yazili kaynaklar vasitasiyla da
aktarilmistir. S6zli gelenekten yazili kaynaklara gecis siirecini Boratav; “yazmalar, basmalar,
yeni basmalar; halk hikayelerini modernelestirme gayretleri” seklinde Tti¢ bashkta
siniflandirmistir (1988, s. 145-160). Halk hikayelerinin yazili kaynaklari arasinda conkler ve
tas baski hikdyeler basta gelmektedir. Diinyada 1796’da Yunanistan’da ortaya c¢ikan tas baski
1831’de Tiirkiye’ye gelmistir (Derman, 1988, s. 3). Tiirkiye’de en eski tas basmalarin tarihini
Boratav 1863-1866 olarak belirterek ilk tas baski metinlerin yazma eserlerin matbaaya
verilmesi sonucunda olustugunu ifade eder (1988, s. 159). Fikret Tiirkmen ise buna ilaveten tas
baski halk hikayelerin Iran’dan go¢ eden ve hikayeyi bilen kisilerden derlenerek basildig
ihtimalini de belirtmektedir (1995, s. XV). Bu ¢alisma da yazili kaynaklar vasitasiyla giiniimiize
ulasan halk hikayelerinden biri olan “Hikdye-i Mah-firiize Sultdn ile Rdz-1 Nihdn"
kapsamaktadir.

Bu calismada yazili kaynaklarda “Hikdye-i Mdh-firiize Sultdn ile Rdz-1 Nihdn” ismiyle
bilinen Arap harfli halk hikayesinin metninin nesri ve tahlili yapilmistir. Yazinin basinda halk
hikayesiyle ilgili konuya giris mahiyetinde kisa bir bilgi verdikten sonra hikdyenin incelemesine
gecilmistir. Once hikayenin yer aldig1 eser; kiinyesi, sekil 6zellikleri ve icerigi gibi hususiyetleri
bakimindan tanitilmistir. Ardindan adi gecen halk hikayesi; “yaratim aktarim 6zellikleri, sekil
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ve yap1 6zelliKkleri, icerik 6zellikleri” olmak iizere li¢ baslikta incelenmistir. Calismanin sonunda
halk hikdyesinin metni Latin harfleriyle giiniimiiz Tiirk¢esine aktarilarak verilmistir.

Ali Berat Alptekin, halk hikayeleriyle ilgili hazirladig1 calismasinda bu hikdyenin bir
bucuk sayfadan olusan kisa 6zetini vermistir. Metnin basinda “Hikaye yazili kaynaklarda
bilinmekte olup lizerinde heniliz bir bilimsel c¢alisma yapilmamistir.” seklinde aciklama
yapmaktadir (2005, s. 280-281).1 Bu calismayla daha 6nce nesri yapilmamis olan hikayenin
metninin nesredilerek incelemesinin yapilmasi amaclanmaktadir.

1. “Hikdye-i Mah-firtize Sultdn ile Rdz-1 Nihdn”

Inceledigimiz halk hikayesinin yer aldifi eserin miiellifi/miirettibi, basim yeri ve
basimevi belli degildir. Eserin farkli tarihlerde basilan metinlerinde de bu bilgiler yer
almamaktadir. Kitabin basinda herhangi bir giris bolimu bulunmayip “Meshiir ve miitedrif Hoca
Nasreddin letdifi kendrinda Raz-1 Nihdn ile Firiize Sultdn hikdyeleri tab olunmugsdir. 1325.” ifadesi
yazmaktadir. Derkenardaki hikayenin basinda ise “Hikdye-i Mdh-firtize Sultdn ile Raz-1 Nihdn”
bashigl yazilmis olup ardindan hikaye baslamaktadir. Tespit edebildigimiz kadariyla eserin
H/1280, H/1285, H/1325, H/1329 gibi farkl tarihlerde basimi mevcuttur. Bu ¢alismada
H/1325 tarihli metni esas almamizin sebebi metnin daha diizgilin olmasi ve eksik olmamasidir.

Hikaye-i Mah-firiize Sultdn ile Rdz-1 Nihdn hikayesinin musannifi konusunda kaynaklarda
bilgi bulunmamaktadir. Tespit edebildigimiz kadariyla s6zlii gelenek icinde de yer almayan
hikaye yazili kaynaklar vasitasiyla giiniimiize kadar ulasmistir.

Eser 40 sayfadan olugsmaktadir. Metnin basladig ikinci sayfanin basinda sade bir siisleme
yer alirken i¢ sayfalarda ise metinlerin disinda herhangi bir siisleme yoktur. Sayfalar 21 satir
hacminde olup resim bulununlar daha az hacme sahiptir. Her sayfa icinde bir dikdortgen, onu
da ii¢ taraftan ¢evreleyen bir cizgi yer almaktadir. Ortadaki dikdortgenin icinde Nasreddin Hoca
latifeleri yer alirken hikaye ise derkenar seklinde bu metnin {ist tarafinda baslayip yan ve alt
tarafi seklinde devam etmektedir. Metnin tamam harekelidir. i1k sayfada baslayan hikaye 39.
sayfada son bulur. Eserde sayfa numaralandirmasi ti¢iincii sayfada baslamaktadir. Cift rakaml
sayfalarin sol Ust, tek rakamli sayfalarin ise sag list kdsesine numaralar yazilmistir. Metnin 8,
11, 14, 16, 20, 25, 31. sayfalarinda Nasreddin Hoca’'nin ilgili latifesiyle ilgili resimler cizilerek
calismaya gorsellik de katilmistir. Son sayfada ise Nasreddin Hoca'nin tiirbesinin resmi ¢izilmis
ve altina da “Nasreddin Hoca’nin Tiirbesidir’ ifadesi eklenmistir. Derkenarda yer alan halk
hikayesi metniyle ilgili herhangi bir gorsel yoktur.

2. “Hikdye-i Mdh-firiize Sultan ile Raz-1 Nihan”'1n Tahlili

Hikayenin tahlili “yaratim aktarim 6zellikleri, sekil ve yapi 6zellikleri, igerik o6zellikleri”
olmak tizere li¢ baslk altinda yapilmistir.

2.1. Yaratim Aktarim Ozellikleri

Eser matbu bir metin olarak Hicri 1325 senesinde nesredilmistir. Metin icinde yazari ve
basim yeri gibi bilgilere yer verilmemistir. Hikaye, harekeli olarak aktarilmistir. Metin i¢cinde
herhangi bir noktalama isareti kullanilmamistir. Sadece siirlerin basinda yer alan basliklar
“(Beyt-i Sehzdde), (Beyt-i Arap Sdah), (Beyt-i Mdh-firtize), (Aldi Asik Mestid), (Ald1 Sehzdde),
(Medhiyye)” orneklerinde oldugu gibi parantez icinde gosterilerek hem siiri kimin sdyledigi
hem de baslik oldugu vurgulanmak istenmistir. Benzer durum siirler icinde de “(Rdz-1 Nihdn),

1 Ali Berat Alptekin, yazinin sonunda “Ramazan Yilmaz, Derdiyok ile Ziilfiisiyah ve Razinihan ile Mahifruze Hikdyeleri
Uzerinde Bir Calisma, Erzurum 1979, ss. 40-69” calismasina atif yapmaktadir. Yaptigimiz arastirmalar neticesinde
bu calismaya ulasilamamistir. Muhtemelen bu eser lisans tezi olarak hazirlanmis bir ¢alismadir. Hikaye hakkinda
bilgi veren diger calisma da; W. Ruben, “Raznihan ile Mahfiruze”, Ulkii, C. XVII, 1942, s. 484.
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(bu Rdz-1Nihdn), (Mah-firiize), (Bu Rdz-1 Nihdn’a), (Rdz-1 Nihdn'1), (Rdz1)” seklinde mahlas olarak
da yer almaktadir. Bu bilgilerden hareketle Raz-1 Nihan'in 26 siiri (5 tanesi tek hane), Mah-
firze'nin 2 siiri, Asik Mestid’'un tek haneden olusan 4 siiri ve Arap sairin 1 manzumesi
bulunmaktadir. Metnin sonunda yazar “Bu dahi burda tamam oldu. Temmet.” ifadesiyle
hikayenin bittigini belirtmektedir.

Halk hikayelerinin mensur kisimlarinda atasozlerinden ve deyimlerden anlatimi
kuvvetlendirmek, gelenegi aktarmak gibi islevlerle sik sik yararlanilir. Hikdye gdsteriminin
biitiinleyici bir parcasi olan atasozleri, gegmisteki degerleri ve toplumsal iliskileri gliniimiizdeki
kiltir icinde sunmasi bakimindan ayri1 bir isleve sahiptir (Basgoz, 2012, s. 121-122).
Nesrettigimiz hikdyede de anlatimi kuvvetlendirmek icin atasézii ve deyim kullanilmistir.
Eserde sadece “Yolcu yolunda gerek (31)” atasozll tespit edilmistir. Deyimlere ise atasozlerine
gore daha fazla ¢ok yer verilmistir. Deyimler, atasozleri gibi kaliplasmis, toplumun ortak mirasi
olan kisa ve 6zli sdzlerdir. Deyimlerin amaci, bir kavrami 6zel bir kalip icinde veya ¢ekici, hos
bir anlatimla belirtmektir (Aksoy, 1988, s. 140-146). Hikayede tespit edilen deyimlerin
bazilarinin giiniimiizdeki hallerinden bazi farkhihiklarla kullanildigi gériilmektedir. Ornegin
giiniimiizde “akl ¢ikmak” seklinde kullanilan deyim eserde “akli dairesinden ¢ikmak (36);
“feryat etmek” ise “ferydd eylemek (20)” seklinde kullanilmistir. Hikdyede; “yiyip icmek (3), fevt
olmak (3), ah zar etmek (6), kurbdn etmek (6), cani basina sicramak (7, 36), agzini aramak (7),
cani stkilmak (7, 23), génlii acilmak (7), génliinii diisiirmek (8), kulagina girmemek (9), divdane
gibi olmak (11), cigerini yakmak (17), génliin eglemek (17), feryada baslamak (23), feryad etmek
(8, 24), feryad eylemek (20), telef olmak (20), géziine uyku girmemek (17), uykuya varmak (24),
uykuya yatmak (24), mdtem diismek (26 ), muradi maksuduna nail olmak (25), yola revdn olmak
(28), aska gelmek (35), akli dairesinden ¢ikmak (36), kanina girmek (36), tas atmak (38), secde
eylemek (39)” deyimleri tespit edilmistir. Deyimlerin cogunlugunun sevgiliye kavusabilmek icin
asigin ¢ektigi sikinlari ve zorluklari anlatan bir muhtevaya sahip oldugu goriilmektedir.

ikileme, dizelerde sozciiklerin, kelime obeklerinin ya da eklerinin tekrarlanmasi hem
manzum hem de mensur metinlerde ritmi olusturan en 6nemli 6gelerden biridir (Aksan, 1999,
s. 200). Inceledigimiz hikdyede ¢ok olmamakla birlikte farkh sekilde yapilan ikilemeler
kullanilarak ahengin saglandig1 goriilmektedir. Ayni1 sozciiklerin tekrar edilmesiyle yapilan
ikilemeler; “yok yok (10), bir bir (11), cim cim (13), yanik yanik (17), gizli gizli (22), nice nice (28),
mahziin mahzin (37), firakl firakli (38)”dir. Yakin anlaml kelimelerin kullanilmasiyla elde
edilen ikilemeler; “ays u isret (5), zevk Ui sdfa (5, 8, 28, 39), vezir viizerd (14, 15), ¢calip cagirmak
(17)"; zit anlamli kelimelerle olusturulan ikilemeler “derd dermdn (16), gice giindiiz (21)”dr.

Hikdyenin buyiik bir kismi genel olarak padisah, sehzade, valide sultan, Mah-firiize,
dervis kisileri arasinda gegen diyaloglara dayanmaktadir. Hikdyede bir Kisi icin “Padisdh, sdh”,
“sultan, vdlide, vdlide sultdn”, “dervis, dede sultdn”, “Hiidd, Rab, Allah” 6rneklerinde oldugu gibi
birden fazla farkli ifade kullanilmistir. Bu sekilde hikdyede tek diize bir anlatimdan g¢ikilip
baglama dayali bir ifade bigimine yer verilmistir.

Hikdyede sik basvurulan anlatim tekniklerinden birisi olan diyalog teknigi edebi
metinlerde ¢ok sik kullanilan bir teknik olarak karsimiza ¢cikmaktadir. Hikdyede kahramanlar
arasinda bu teknigin sik sekilde kullanildig1 goriilmektedir. Metin boyunca diyaloglar “der ki,
eyitdi, eydiir” ifadeleriyle baslamaktadir. Bu diyaloglarin bazilar1 “der ki...... deyince eydiir”, “der
Ki...... deyince eydiir... deyince” seklinde ikiden fazla konusma halinde de devam etmektedir.

2.2. Sekil ve Yap1 Ozellikleri

Halk hikayelerinin girisinde tipki masallarda oldugu gibi giris, gelisme ve sonug
boélimlerinde kaliplasmis ifadeler bulunmaktadir. Baslangi¢gtaki bu kalip ifadeler gelenek icinde
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cogunlukla tas baski hikayelere 6zgii diistintilmekle birlikte ortaya cikis sekli itibariyle yazil
edebiyat gelenegine dayandirilmaktadir (Boratav, 1988, 5.27). Inceledigimiz hikaye geleneksel
anlayisa baglh olarak “Raviydn-1 ahbdr ve ndkildn-1 dsdr séyle rivdyet ederler ki...” seklindeki kalip
ifadeyle baslamaktadir.

Kahramanlarin hareketleri, bir yere gidisleri, bir olaydan baska bir olaya gecis, uzun
zamani kisaca ifade etme gibi durumlar halk hikayelerinde kaliplasmis sozlerle ifade
edilmektedir (Alptekin, 2005, s. 29). inceledigimiz hikiyede bir olaydan baska bir olaya gecisi

» o«

saglamak icin “... yanmakda olsunlar...”, “... béyle biiytimekde olsunlar...”, ... gondermede olsunlar
biz gelelim...”, “... eglemekde olsun biz gelelim berii tarafa...”, “Bunlar béyle aglamada olsunlar biz
gelelim sehzddeye.” gibi gecis ifadeleri kullanilmistir. Ayrica uzun zamani kisaca ifade etmek
icin; “Cok memleketde konup gécerek saz ve tiirkii séyleyerek derelerden sel gibi ve tepelerden yel
gibi ve diiz ovalar gelince top gibi bir giin Hindistan’a dahil oldular.” gibi formel ifadelere yer
verilmistir.

Hikayenin sonu da “Birka¢ giinden sonra sehzdde Mdah-firiize'yi nikdh ediip kirk giin kirk
gice diigiin idiip iki asik birbirine kavusdurdular. Bdki émiirlerin zevk i sdfa ile geciirdiler.” kalip
bir dua ifadesiyle tamamlanmaktadir.

Halk hikayelerinde giizellerin ve cirkinlerin tasviri, tipki masallarda oldugu gibi
kaliplasmis ciimlelerde ifade edilir (Alptekin, 2005, s. 27). Bu hikayede de anlatici tarafindan
Mah-fir(ize; “hildle benzer kaslari, diirr-i sedef [6] disleri, kdlemkdr parmaklari, zendn-1 hadden,
gdfir gerddn, mihr-i Siileymdn, iffet-i devrdn, riy-1 beddhsdn ayin on ddrdiine benzer bir kiz ki”
seklinde tasvir edilmektedir. Hikdyede yash bir kadinin tasviri “Meger iclerinde ii¢ otuz yasl,
kazma digli bir koca kart var idi.” seklinde yapilmistir. Bu tasvir de halk hikayelerinde sik
kullanilan ifadelerdendir.

Halk hikayesi manzum-mensur karisik bir yapiya sahiptir. Hikdyenin anlatim ve tasvir
kisimlar1 (olaylar) mensur, atisma, duygu ve heyecan bildiren kisimlar1 ise manzumdur.
Hikayenin mensur kisminda hikayeci asik, tam bir anlatma serbestligiyle konusur ve olayin ana
hatlarindan sapmadan hikayeye istedigi degisikligi verebilirken manzum parcalarinda ise
herhangi bir degisiklik yapmaz (Boratav, 1988, s. 33-34). Mensur kisimdan manzum pargalara
gecerken belirli kalip ifadeler kullanilmaktadir. Bu durumlarda “bakalim ne séyledi, sazi eline
alup ....... ‘ne bakalim ne sdyledi, sazi eline alup bakalim ne séyledi, aldi sazi eline bakalim ne
séyledi/dedi, bakalim ne dimis, sazin eline alup ...'na ne séyledi” seklinde kalp ifadelerle
manzumeye baslanmaktadir.

Manzum-mensur karisik bir yapiya sahip olan hikdyenin 26 ayr1 yerinde toplam 33
manzum par¢a bulunmaktadir. Bu parcalarin 2 tanesi beyit, 31 tanesi ise dortliik nazim birimi
seklindedir. Siirlerden atisma seklinde olanlar tek haneden olusmaktadir. Bazi siirlerin nazim
birimleri kendi icinde diizensizdir. Sayfa 21’in sonunda baslayip 22’nin basinda biten
manzumenin nazim birimi digerlerinden farkhdir. Hikdyenin 24’incii sayfasinin sonunda
baslayip 25’inci sayfasinin basinda devam eden manzumenin ilk hanesi alti misra, diger iki
hanesi dortliik seklindedir. Metnin 33’lincii sayfasindaki manzumenin ilk iki hanesi dortliik, son
hanesi ise li¢ misradan olugmaktadir.

Hikdyedeki manzum pargalarin biiyiik bir kisminin vezni hece dl¢iisiidiir. Manzumelerin
30 tanesi 11°li hece oOlgiisiiyle, 1 tanesi de 8'li hece 6lciistiyle yazilmistir. Ancak sayfa 10-11’deki
ve 29’daki iki siir disinda digerlerinin vezni diizensizdir. Bu da bize hikayecinin gelenege
hakimiyetinin biraz diisiik oldugunu ya da metni yaziya aktarandan kaynakli bir hata oldugunu
gostermektedir.
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Metindeki 6 siir 3 dortliikten ve 14 manzume 4 dortliikten olusurken 2 siirin nazim
birimleri diizensizdir. Hikiyedeki Sehzade ile Asik Mes(id arasindaki atismadan meydana gelen
9 manzume 11’li hece 6dl¢iisiinde ve tek haneden olusmaktadir. Dortliiklerden meydana gelen
11°li hece 6lglistinde olan siirler kosma nazim seklindedir. Sekizli hece 6l¢lisiinde olan bir siirin
nazim sekli ise semaidir.

Metnin 17 ve 18. sayfasinda yer alan “(Beyt-i Arap Sah)” bashkli siir “mefailiin-mefailtin-
mefailiin-mefailin” aruz kalibiyla semal nazim seklinde, hikayenin 32. sayfasindaki
“(Medhiyye)” baslikl manzume ise “failatlin-failatiin-failatiin-failiin” aruz kalibiyla divan nazim
seklinde yazilmistir. Fakat siirlerde aruz kusurlari fazladir. Aruz él¢iisiiyle yazilan siirlerden ilki
6 beyit, ikincisi 7 beyitten meydana gelmekte ve kafiye orgiileri de “aa-xa-xa-xa-xa...”
seklindedir.

Halk hikayeleri yapisal olarak belirli epizotlardan meydana gelmektedir. Hikdyenin
epizotlar1 maddeler halinde su sekilde siralanabilir; “a. Kahramanin ailesi ve dogumu, b.
Kahramanin ad almasi, yetismesi ve egitimi, c. Kahramanin asik olmasi ve siir sdylemeye
baslamasi, d. Sevgilinin istenmesi, e. Sevgililerin evlenmelerine engeller c¢ikarilmasi, f.
Kahramanin gurbete ¢ikmasi ve zindana atilmasi, g. Sevgililerin bulusup ka¢malari, h.
Memlekete doniis ve diglin”:

a. Kahramanin ailesi ve dogumu: Kandehar padisahinin ve vezirinin erkek cocuklar
olmamaktadir. Padisah ve vezir bu {lzintili durumdan kurtulmak icin kiyafet
degistirerek yolculuga cikarlar. Yolda giderken karsilastiklari bir dervis, onun padisah
oldugunu anlar ve bunun ilizerine padisah, dervisi sarayina davet eder. Bir gece
padisahin riiyasina dervis girip ¢ocuk sahibi olmasi i¢in bir cami ve bir ¢esme
yaptirmasi gerektigini soyler. Padisah cami ve ¢esmeyi yaptirdiktan belirli bir siire
sonra erkek cocugu diinyaya gelir.

b. Kahramanin ad almasi, yetismesi ve egitimi: Padisah ¢ocugunun adini koymasi icin
dervisi ¢agirir ve o da ¢ocugun adini1 Raz-1 Nihan koyar. Cocuk biiytytip bir hocadan
ders almaya baslar.

c¢. Kahramanin dstk olmasi ve siir sdylemeye baslamasi: Kahramana egitim aldig1 bir
donemde riiyasinda aksakalli bir kisi tarafindan 6nce kiminle evlenecegi sdylenir.
ikinci riiyasinda ise kiz1 oglana gosterip ikisine de agk badesi igirir. Ertesi giin Raz-1
Nihan hastalanir ve bu durum ailesine soylenir. Fakat onun derdini kimse anlamaz.
Oglan lalasiyla gezdigi esnada kahvede gordiigii asiklar1 saraya getirtip onlarla calip
soylerken Hind padisahinin kizina dsik oldugu anlasilir. Padisah, oglunu lalasiyla
sahralara gezmeye gonderir ve gezerken Rusen Yaylasi'nda gordiigi kizlarla soylesip
tekrar saraya doner.

d. Sevgilinin Istenmesi: Padisah oglunun durumuna care bulmak icin divanini toplar ve
orada Hind padisahina mektup yazilmasi karari ¢ikar. Durumu anlatan mektup yazilip
Hind padisahina gonderilir. Mah-fir(ize de ask atesiyle yanip tutusmakta olup padisah
buna ¢are bulma telasindadir.

e. Sevgililerin evlenmelerine engeller ¢ikarilmasi: Hind padisahi, Kandehar padisahinin
mektubunda istediklerini kabul etmez ve Raz-1 Nihan gelirse kizini verecegini belirten
mektubu gonderir. Bunun tlizerine oglan, kiza babasinin bu sarti kabul etmedigini
belirten bir mektup gonderir. Oglanin babasi ve annesi de onun Hind diyarina
gitmesine engel olurlar. Fakat padisahin riiyasina giren aksakalli zatin izin ver demesi
lizerine oglana annesi ve babasi Hind diyarina gitmesine izin verirler.
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f. Kahramanin gurbete ¢ikmasi ve zindana atilmasi: Oglan yolculuk esnasinda ugradig
yerlerde asik meclislerine katilip calip soOyler. Hindistan’a vardiginda kizla
mektuplasir ve onun yénlendirmesiyle padisaha methiye yazip takdim eder. Padisah
oglani saraya davet edip calip soyletir. Bir giin kizla sdylesirken birbirlerini goriip
bayilinca padisah oglanin Kandehar padisahinin oglu oldugunu anlar ve onu zindana
attirir.

g. Sevgililerin bulusup kagmalart: Kiz, oglani kurtarmak icin babasina ne kadar dil dokse
de ise yaramaz. Bir gece yarisi kiyafet degistiren kiz, zindana oglanin yanina gidip
onunla bulusur. ki asik gériisiirken Hizir Aleyhisselam gelir ve bunlara gozlerini
kapattirip bir anda Kandehar diyarina gotiiriir.

h. Memlekete déniis ve diigiin: Oglunun geldigini goren padisah sevinip kirk: giin kirk
gece diigiin yapip Raz-1 Nihan’la Mah-fir(ize'yi evlendirir.

2.3. icerik Ozellikleri

Halk hikdyelerinin ana konusu agktir. Inceledigimiz hikayenin de konusunu Mah-fir(ize
ile Raz-1 Nihan arasinda gecen ask macerasi olusturmaktadir. Bununla birlikte ana konuya bagh
olarak gelisen farkli durumlar da hikayede karsimiza ¢ikmaktadir.

Halk hikayelerinde kahramanlar genellikle tek olup olaganiistii bir sekilde diinyaya
gelirler (Cemiloglu, 1999; Alptekin, 2005, s. 31). inceledigimiz hikidyede de Raz-1 Nihan’in
diinyaya gelisi bu sekilde gerceklesmektedir. Hikdyede hi¢ erkek cogu olmayan padisah, ayni
durumdaki veziriyle tebdil-i kiyafetle yolculuga ¢ikarlar. Yolda bir dervisle karsilasirlar ve
dervis bunun padisah oldugunu anlar. Sonra onu sarayina davet eder ve bir gece dervis,
padisahin riiyasina girerek erkek evlat sahibi olabilmesi i¢in bir cami ve bir gesme yaptirmasi
gerektigini sdyler. Aradan gecen kisa bir siire sonra padisahin erkek bir evladi diinyaya gelir.
Burada Mustafa Cemiloglu'nun belirttigi dogum 6ncesi motiflerden “kiyafet degistirerek vezirle
seyahate ¢ikma, dervisle karsilasma, dervisin padisahi tanimasi, padisahin derdinin ¢aresini
soylemesi ve padisahin haniminin hamile kalmas1” (1999, s. 119-144) hikiayede gegmektedir.

Kahramanin diinyaya gelmesinde yardimci olan aksakalli ihtiyar (Pir, Dervis, Hazret-i
Hizir vb.) daha sonra kahramana ad verilmesinde de karsimiza ¢cikmaktadir (Alptekin, 2005, s.
32). Hikayede padisahin erkek evladi diinyaya geldikten belirli bir siire sonra padisah,
cocugunun adini1 koymak icin dervisten ricada bulunur: “Gtinlerden bir giin padisdh sehzddenin
ismini koymak murdd eyledikde dervisi yanina davet eyleyiip sehzddenin ismini dervise havile
eyledi. Dervis dahi sehzddenin ismini Rdz-1 Nihdn olsun didi.”. Dervis de ¢ocugun adini Raz-1
Nihan koyar.

Halk anlatilarinda kahramanlarin asik olmalar1 kaynaklarda genellikle doért sekilde
(Alptekin, 2005, s. 32) belirtilmekle birlikte masallar lizerine yapilan bir ¢calismada on dokuz
farkl sekilde asik olma sekli tespit edilmistir (Ath, 2018). Ele aldigimiz hikayede ise Raz-1
Nihan’a ilk riiyasinda aksakalli bir pir tarafindan 6nce bu diinyada evlenecegi bir kiz oldugu
miijdesi verilir. Sonraki riiyasinda ise evlenecegi kiz gosterilip kimin kizi oldugu séylenir ve
sehzadeye dolu icirilir.2 Sehzade bu sekilde kiza dsik olur. Riiyada dolu igerek asik olmanin bir
devami olarak sehzade yar1 baygin, feryat ve figan icinde, aglar vaziyette uyanarak kendine
gelir:

2 “Pir elinden bade igme” motifi hakkinda ayrintih bilgi icin bakiniz. Umay Giinay, Tiirkiye'de Asik Tarzi Siir Gelenegi
ve Rilya Motifi, Ankara: Ak¢ag Yayinlari, 2008.
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“Meger bir cuma gicesi sehzdde Ydsin-i Serif ve Fatiha-y1 Serifi okuyup hdba vardikda sehzdde
riydsinda aksakalli ntirdni ytizlii bir zat-1 serif zuhir idiip sehzddeye der ki “Oglum senin igin bu diinydda
bir kiz kismetin vardir.” deytip gézden nihdn oldu. Sehzdde uykudan uyanup riiydsini hocaya hikdye eyledi.
Hocasi dahi tabir-i riiya ediip “Baban duymasin senin simdi kiz almak zamanin degildir, dersine bak.” deyiip
keldmu1 kesdi. Ferddsi yine sehzddenin riiydsinda ol pir-i muhterem zuhiir idiip dahi yaninda bir kiz var idi
ki hildle benzer kaglar, diirr-i sedef [6] disleri, kdlemkdr parmaklari, zendn-1 hadden, gafiir gerddn, mihr-i
Siileymdn, iffet-i devrdn, riy-1 beddhsdn ayin on dérdiine benzer bir kiz ki doguran anasina ve babasina
rahmet el-hdsil-1 keldm ol pir-i muhterem kizin elinden tutup “Iste sehzddem kismetin budur.” deyiip eyitdi.
Sehzdde béyle olmaz dur imdi sana bir cdm-1 ask sunayim muhabbet atesi ne imis anlayasin. Sehbdyi
camindan doldurup sehzddeye sundu. Sehzdde dahi niis etdi ve nisf-1 kadeh dahi Mdh-firiize Sultdn’a ol dahi
nils etdi ve eyitdi “Sehzddem bu kiz, Hind padisdhinin kizidir.”. Hind gézden nihdn oldu. Hikmet-i Hiida kiza
bu minvdl iizere riiydsinda sehzddeyi gdstermigler. El-hdsil-1 keldm sehzddeye geldi uykudan uyanup agzi
burnu karma karisik kizin ask ategiyle cigerinin basindan fitil almaya basladi. Ah zdr ederek yakasin cak,
géziinden yas, yagmur danesi gibi revan olurdu.”

Halk hikayelerinde zamani anlatic1 tayin etmekte olup bilinen bir zaman aralig1 ya da
kesin bir tarih s6z konusu degildir. Bu sebeple anlatic1 genellikle ¢ok kii¢iik zaman dilimleri
lizerinde pek durmaz ve kalip sézlerle zamani kisaltmaya calisir (Makas, 2002, s. 71-72).
Inceledigimiz hikdyede de “Giinlerden bir giin, bir giin éteden, bir giin, bir gice yarisi, bu gice,
sehzdde dahi bes alti yasina basti, bir Cuma gicesi, o aksam, aksam olup, aksamiizeri, sabah olup,
yarim saat, az vakit icinde, ertesi giin, bir Cuma selamligi, birkag giinden sonra, kirk gtin kirk gice”
gibi ifadeler kullanilmistir. Bu zaman ifadeleri ayn1 zamanda belirsiz bir zamanin oldugunu
gostermektedir. Hikdyenin olay 6rglisiinde hareketle vaka siiresini yaklasik yirmi otuz arasi
gibi zaman dilimi olarak belirtilebilir.

Hikayenin sahis kadrosuna bakildiginda toplumun her katmanindan kisilerin yer aldigi
goriilmektedir. Inceledigimiz hikyenin ana kahramanlar1 Raz-1 Nihan ile Mah-firtize’dir. Erkek
kahraman bir padisahin tek erkek evladi olup halk hikayelerinin genelinde oldugu gibi bir sark
memleketindedir. Sevdigine ulasmak icin her tirli zorluga goégiis geren ve bu ugurda tiim
zorluklara katlanan miicadeleci bir yapiya sahiptir. Hikdyenin kiz kahramani sosyal acidan halk
hikayelerinde sik karsilasilan bir padisahin tek evladidir. Babasinin yaninda mutlu bir hayat
sirmektedir.

Hikdyede olaylarin merkezinde bulunan ve erkek kahramanin ve sevgilisinin disinda
o6nemli rolleri bulunan kisiler de vardir. Ana kahramanlarin disinda onlarin yakin g¢evreleri;
Raz-1 Nihan'in babasi Kandehar (Horasan) padisahi, Raz-1 Nihan'in annesi valide sultdn, Mah-
firtize’nin babas1 Hind padisahi (sah), Mah-fir(ize’nin annesi. idareci ve yéneticiler; “Hekimoglu
Yakiib (vezir), mimarbasi, vezirler, ehl-i divan”. Yardima tipler; “Hizir Aleyhisselam, dervis
(Dede Sultan), hoca, halayiklar, lala, Lokman Hekim, koca kari, iki babayigit, padisahin
nedimeleri, miijdeci, celladlar, zindanci, Arap sair, Asik Mesud”. Insan disinda ise at yer
almaktadir.

Anlatilarda sahis kadrosundaki Kisilerin icinde bulunduklari sartlar mekani sekillendiren
unsurlardir. Mekan anlatilarda ifade edilen olaylar zincirinin sahnesi durumundadir (Aktas,
1991, s. 141). Halk hikayelerindeki mekén diinyadir. Bu mekanlar bazen ¢ok dar olurken bazen
de genis bir alana yayilmaktadir (Alptekin, 2005, s. 40). Hikdyedeki olaylarin gectigi genis
mekanlar; Kandehar (Horasan), Hindistan, Yemen, Bagdat, Magrip Diyari, Mus'tur. Dar
mekanlar; saray, cAmi, kahve, harem, Hasan Kalesi, Rusen Yaylasi, zindan olarak siralanabilir.
Buradan hareketle hikayenin genis bir alanda gectigi ve dogu bdlgesinde tesekkiil ettigi
anlasilmaktadir. Mekanlardan hareketle hikdayenin yerlesik hayata gecilen bir donemde
tesekkiil ettigi cikarimi yapilabilir. Hikdyenin aktaricis1 genellikle yer isimlerini zikrederek
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gecistirmekte ve ¢ok fazla ayrintiya girmemektedir. Genel itibariyle mekanin ana merkezi
hikdyenin baslarinda Horasan, devaminda ise Hindistan’'dir. Hikdyede gecen ve yukarida
zikredilen diger mekanlar da olaylarin akisina goére kronolojik bir vaka zamanina bagh olarak
karsimiza cikmaktadir. Ayrica kahvehanelerde asik fasillarinin diizenlenmesi ve padisahin
sarayinda asiklara yer vermesi de o donemin insanlarinin yasam tarzlar1 ve bu gelenegi ne
kadar 6nemsediklerini gostermektedir.

Halk hikayeleri genellikle mutlu sonla bitmektedir. Birgok hikdyede asiklarin basindan
cesitli maceralar, olaylar gegmekle birlikte sonunda kavusmaktadirlar (Alptekin, 2005, s. 39).
Inceledigimiz hikidyede de Mah-firlize ile Raz-1 Nihan ailelerinin her tiirlii engellemelerine
ragmen sonucta diigiin yapip evlenerek émiirlerini mutlu bir sekilde gecirirler.

SONUC

Bu calismada yazili kaynaklarda “Hikdye-i Mdh-firiize Sultdn ile Rdz-1 Nihdn” ismiyle
bilinen Arap harfli halk hikayesinin metninin nesri ve tahlili yapilmistir. Hikdye; “yaratim
aktarim ozellikleri, sekil ve yap1 oOzellikleri, icerik oOzellikleri” olmak iizere ii¢ baslkta
incelenmistir. Calismanin sonunda halk hikayesinin metni Latin harfleriyle glnimiiz
Tiirkcesine aktarilarak verilmistir.

Hikayenin yer aldig1 eser matbu bir metin olarak Hicri 1325/1907 senesinde yazilmistir.
Eserin yazari, basim evi ve basim yeri gibi bilgiler bulunmamaktadir. Hikdye, bu eserde
derkenar olarak yazilmis ve harekeli olarak aktarilmistir. Metin icinde noktalama isareti
kullanilmamistir.

Anlatimi kuvvetlendirmek icin hikdyede ataso6zii ve deyim kullanilmistir. Eserde sadece
bir atasozii tespit edilmistir. Deyimlere ise atasozlerine gore daha ¢ok yer verilmistir. Hikayede
farkli yapilarda olusturulan ikilemeler kullanilarak ahenk saglanmistir. Ayrica hikayede
kahramanlar arasinda diyalog tekniginin sik sekilde kullanildig1 goriilmektedir. inceledigimiz
hikayede giris formeli, bir olaydan baska bir olaya gecisi saglamak ve uzun zamani kisaca ifade
etmek icin gecis formelleri, hikdyenin sonunda da bitis formeli kullanilmistir. Hikdyede
kahramanlarin tasvirleri ve tanitimlari tipki masallarda oldugu gibi kalip ifadelerle yapilmistir.

Manzum-mensur karisik bir yapida olan hikdyedeki 33 siirin 2’si beyit, 31'i ise dortlik
nazim birimindedir. Atisma seklinde olan siirler tek haneden olusmaktadir. Bazi siirlerin nazim
birimleri ise diizensizdir. Hikayedeki siirlerin 31’i hece 6l¢iistindedir. Bir siir 81i, digerleri 11'li
hece olciisiiyle yazilmis olup iki siir disinda digerlerinin vezni diizensizdir. Bu durum
hikayecinin gelenege hakimiyetinin biraz diisiik ya da metni yaziya aktarandan kaynakli bir
durum oldugunu gostermektedir. 11'li hece odlglisiindeki siirlerin nazim sekli kosma, sekizli
hece dl¢lisiindekinin ise semaidir. Metindeki iki siir aruz ol¢iisiiyle yazilmis olup siirlerin nazim
sekilleri semal ve divandir. Fakat siirlerde aruz kusurlar fazladir. Aruz élciisiiyle yazilan
siirlerden ilki 6 beyit, ikincisi 7 beyitten olusmaktadir.

Hikdyenin epizot sirasy; “a. Kahramanin ailesi ve dogumu, b. Kahramanin ad almasi,
yetismesi ve egitimi, c. Kahramanin asik olmasi ve siir sdylemeye baslamasi, d. Sevgilinin
istenmesi, e. Sevgililerin evlenmelerine engeller ¢cikarilmasi, f. Kahramanin gurbete ¢cikmasi ve
zindana atilmasi, g. Sevgililerin bulusup kagmalari, h. Memlekete doniis ve diiglin” seklindedir.

Inceledigimiz hikayenin konusunu Mah-firGize ile Raz-1 Nihan arasinda gecen ask
maceras! olusturur. Bununla birlikte ana konuya bagh olarak gelisen farkli durumlar da
hikdyede karsimiza ¢ikmaktadir. Hikdyede Raz-1 Nihan'in dogumu olaganiistii bir sekilde
gerceklesir. Kahramanin diinyaya gelmesinde yardimci olan aksakalli ihtiyar ayn1 zamanda ona
isim de vermektedir. Halk anlatilarinda sik karsilasilan riiyada pir elinden bade igcerek asik olma
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motifi hikdyede yer almaktadir. Raz-1 Nihan riiydsinda pir elinden bade icerek Mah-firtize’'ye
asik olmaktadir.

Halk hikayelerinde zamani anlatic1 tayin etmekte olup bilinen bir zaman aralig1 ya da
kesin bir tarih s6z konusu degildir. Bu sebeple anlatici genellikle ¢ok kii¢lik zaman dilimleri
tizerinde pek durmaz ve kalip sozlerle zamani kisaltmaya calisir. Hikayede kullanilan zaman
ifadeleri okuyucuya belirsiz bir zamanin oldugunu gostermektedir. Olay 6rgiisiinden hareketle
hikayenin vaka siiresi yaklasik olarak yirmi otuz y1l gibi belirtilebilir.

Hikayenin sahis kadrosuna bakildiginda toplumun her katmanindan kisilerin yer aldigi
goriilmektedir. Inceledigimiz hikdyenin ana kahramanlar1 Raz-1 Nihan ile Mah-firtize’dir. Erkek
kahraman bir padisahin tek erkek evladi olup halk hikayelerinin genelinde oldugu gibi bir sark
memleketindedir. Hikdyenin kiz kahramani sosyal acidan halk hikdyelerinde sik karsilasilan bir
padisahin tek evladidir. Hikdyede olaylarin merkezinde bulunan ve erkek kahramanin ve
sevgilisinin disinda 6nemli rolleri bulunan Kkisiler de vardir. Hikdyede yer alan kisiler ana
kahramanlarin disinda onlarin yakin gevreleri, idareci ve yoneticiler, yardimci tipler seklinde
siniflandirilabilir.

Olay orglisiinden hareketle hikdyenin genis bir alanda gectigi ve dogu bdlgesinde
tesekkiil ettigi anlasilmaktadir. Mekanlardan hareketle hikayenin yerlesik hayata gecilen bir
donemde tesekkiil ettigi soylenebilir. Halk hikayeleri genellikle mutlu sonla bitmektedir. Bu
hikdyede de Mah-fir(ize ile Raz-1 Nihan ailelerinin her tiirlii engellemelerine ragmen evlenerek
mutlu bir sekilde yasarlar.

METIN?

HIKAYE-Yi MAH-FIRUZE SULTAN ILE RAZ-1 NIHAN

Raviyan-1 ahbar ve nakilan-1 asar soyle rivayet ederler ki Kandahar memleketinde bir padisah var
idi. Ism-i devleti Sevket-niima tesmiye kilnmis idi. Hiikm-i hiikiimet ve adl-i 4dalet sahibi idi. Velakin
dar-1 diinyada bir erkek evladi olmadigindan leyl i nehar kasavet deryasina miistagrak idi. Ve bundan
baska hic¢ endise ve kederi yok idi. Giinlerden bir giin yine evlad hatirina diis olmagila Cenab-1 Hak ve
Feyyazi Mutlak hazretlerine niyaz eder ki “Ey Alimii’s-sirr1 ve’l-hafiyyatin on sekiz bin alemi yokdan var
eyleyen ve ciimle mahliikun muradini halk iden sensin. Ancak benim kemal-i derece saltanatim yerinde
lakin dar-1diinyada erkek evladim yok. Benim fevtimden sonra tahtima ciiliis edecek [3] kimsem yokdur.
Yiyip i¢digim yiiriiyiip gezdigim kendime zehr mesabe olur.” deyii Cenab-1 Hakk’a tazarru ve niyaz ederdi.
Amma bu padisahin bir akildane veziri var idi. ismine Hekimoglu Yakib derler idi. Ve ol vezirin dahi
ziirriyeti yok idi. Velakin hatirina kasavet getirmeyip tevekkiil babinda idi. Bir giin padisahi1 mezbir kizi
davet edip der ki “Ey benim vezirim, seninle bizim halimiz neye miincer olup ancak ihtiyar halim olup
irtihal-i dar1 beka oldukdan sonra tahtimi ciilis edecek kimsem yokdur. Bari seninle bir tarafa gidelim.”
deyiip bunlar tebdil-i kiyafet olup memleket gest i glizar etmekde iken bir giin 6teden piir-ntr kiyafet,
elinde asa dervis bunlara selam veriip bunlar dahi alup padisah eydiir “Dede Sultian nereden geliip nereye
gidersin?” deyince dervis eydiir “Padisahim magrib diyarindan ¢ikup seyyah ederim. Amma miirsidim
fevt olmus deyii haber aldim. Simdi miirsidim tarafina gitmek vacib oldu.” deyii stikit etdi. Padisah eydiir
“Dede Sultdnim sen benim padisah oldugumu neden bildin?” dedi. Dervis eyitdi “Padisahim bu kemal, bu
cemal ve bu secait kimsede yokdur ancak padisdhlara mahstisdur” didi. Padisah eydiir “Sen benim
padisah oldugumu bildin. Gonliimdeki muradimi dahi bilirstin”. [4] Simdi dervis geliip eyitdi “Padisdhim
neye muzayakat var ki benden derman istersin?” dedi. Padisah eyitdi “Gergek hi¢bir seye muzayakam
yokdur ancak dar-1 diinyada bir erkek evladim olmadi illa serim saltanatim basima zindandir.” deytip el-
hasil dervisin elinden tutup saraya geldiler. Dervis ¢ok ilim, simya ve havas gosterip bir miiddet boylece

3 Metnin aktariminda transkripsiyon isaretleri kullanilmayip sadece uzunluklar “*” isaretiyle belirtilmistir. Metnin
aslinda noktalama isareti bulunmadigi i¢in uygun yerlere noktalama isaretleri eklenmistir.
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oldular. Bir gice padisah istihare edip riiyasinda bu dervis miibarek geliip padisaha eydiir “Ey benim
hiinkarim eger sen erkek evlad istersen bir cami-i serif ve bir cesme bina eyle. Bir erkek evladin olur.”
deyiip gbzden nihan oldu.

Simdi padisah uykudan uyanup dervisi yanina davet idip riiydy: hikayet ider. Dervis dahi tabir
eyledikden sonra padisah “Mimarbasi gelstin” deyii emir eyledi. Mimarbasi dahi huziira geldikde padisah
cami-i serif ve ¢esme bina i¢lin ferman buyurdu. Mimarbas1 dahi “Ferman padisdhin.” deyiip cami ve
cesme temeline miibaseret eyleylip yanmakda olsunlar amma bu tarafda hikmet-i Hiida, padisahin
hareminde sultdni hamile olup vakti tamam oldukda diinyaya bir erkek evladi zuhir eyledi. Sah dahi
ziyadesiyle mesrir olup kirk giin [5] kirk gice sir-1 hiimay(n olarak ays u isret ve zevk i sefiya
mistagrak oldular. Giinlerden bir giin padisdh sehzadenin ismini koymak murad eyledikde dervisi
yanina davet eyleylip sehzadenin ismini dervise havale eyledi. Dervis dahi sehzadenin ismini Raz-1 Nihan
olsun didi. Iste sehzade boyle biiyiimekde olsun bunun dahi aras1 cok gegmeyiip dervis dahi ol mahalden
sirr-1 nihan olup riizigdra karisdi. iste sehzade dahi bes alt1 yasina kadem basdi. Sehzade iciin bir hoca
tayin ediip okutmaya basladi. Meger bir cuma gicesi sehzade Yasin-i Serif ve Fatiha-y1 Serifi okuyup haba
vardikda sehzade riiyasinda aksakalli ntirani ytizli bir zat-1 serif zuhlr idiip sehzadeye der ki “Oglum
senin icin bu diinyada bir kiz kismetin vardir.” deyiip géozden nihan oldu. Sehzade uykudan uyanup
riiyasini hocaya hikaye eyledi. Hocas1 dahi tabir-i riiya ediip “Baban duymasin senin simdi kiz almak
zamanin degildir, dersine bak.” deyiip keldmi kesdi. Ferdas1 yine sehzadenin riiyasinda ol pir-i muhterem
zuhlr idiip dahi yaninda bir kiz var idi ki hildle benzer kaslari, diirr-i sedef [6] disleri, kdlemkar
parmaklari, zenan-1 hadden, gafiir gerdan, mihr-i Stleyman, iffet-i devran, riiy-1 bedahsan ayin on
dordiine benzer bir kiz ki doguran anasina ve babasina rahmet el-hasil-1 kelam ol pir-i muhterem kizin
elinden tutup “Iste sehzadem kismetin budur.” deyiip eyitdi. Sehzade boyle olmaz dur imdi sana bir cAm-
1 ask sunayim muhabbet atesi ne imis anlayasin. Sehbay1 camindan doldurup sehzadeye sundu. Sehzade
dahi nis etdi ve nisf-1 kadeh dahi Mah-firGize Sultan’a ol dahi nlis etdi ve eyitdi “Sehzadem bu kiz, Hind
padisahinin kizidir.”. Hind gézden nihan oldu. Hikmet-i Hiida kiza bu minval {izere riiyasinda sehzadeyi
gostermisler. El-hasil-1 kelam sehzddeye geldi uykudan uyanup agzi burnu karma karisik kizin ask
atesiyle cigerinin basindan fitil almaya basladi. Ah zar ederek yakasin cak, goziinden yas, yagmur danesi
gibi revan olurdu. Bir giin bu hal sarayda halayiklar yiiziine rast geliip sehzade yanina geliip “Efendim
ni¢lin aglarsin. Bu hal ne haldir séyle climlemiz yoluna basimizi kurban edelim.” dediler ise de sehzade
agzindan asla bir kelam ¢ikmadi. Lakin halayiklar usiiliiyle validesine sehzade aglar ve giil yiizii solmus
[7] dahi haber verdiler. Validesinin dahi can1 basina sigrayup sehzadenin yanina geldi. “G6ziim niiru ciger
kiisem bu hal nedir? Nigiin aglarsin ve benzin neden solmus? Eger bir kimseden incindin ise tez bana
soyle climlesin atese yakayim. bu ne miimasil-i kelamlar ile sehzadenin agzin aramaya basladi ise de
sehzdde anasina dahi hi¢ cevap vermedi. Valide Sultan dahi padisaha gidiip ahvali birbir nakl eyledi.
Padisah emr ediip sehzadeyi yanina ¢agirup sehzade dir tebessiim ederek huziir-1 padisaha geliip padisah
dahi sehzddenin agzini aramak tarikiyle bazi kelam ve sohbetler sdyledi ise de sehzdde “Efendim
babacigim bir tarafindan kederim yokdur heman ancak canim sikilup.” deyii cevap verdi. Padisah eyitdi
“Ey oglum, 1alan1 yanina alup sahralarda gezin. Gonliin agilsin” dedi. Sehzade babasinin emrini yerine
getirmek icin 1alasimi yanina alup tebdil-i kiyafet gezmeye basladilar. Meger ol memleketde bir biiyiik
kahve derinunda birtakim sairler saz ¢alup ¢agirmakda idiler. Bu aheng sehzadenin kulagina gidiip
“Aman lalacigim sunlari alup saraya gidelim.” deyii ibrdm edince “Emri efendim sehzaddemin.” deyi
sdirleri saraya getiirdi. Hasil-1 keldam sairler o ahsam yiyiip [8] iciin zevk Ui safd ve sazlariyla fasil
eylemekde amma harem tarafi bunlar1 temasa ederlerdi. Sehzdde bunlari dinleytip dururken aski galebe
ediip bir ah-1 serd ¢ekiip bu beytleri sdylemeye basladi heman:
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(Beyt-i Sehzade Raz-1 Nihan)
Ah ider 4siklar derdinden
Bilmezler asiklarin kalbinde ne var
Kanli yaslar doker ¢esm-i narindan
Cemali yar icin leyl i nehar

Muhabbet semine yanar pervane
Raks haram olur s6zii hicrana
Biilbiil feryad ider giil-i handana
Bu hale kesb iden an giilizar

Sevda dedikleri geldi basima
Terahhiim etmedi bu geng basima
Bir yar i¢lin yakin ol savasima

Tifl iken ben oldum ¢ar hem na-car

Haber verin benim ol sih babama

Abdal olup girem gayri ihrama

Benden selam olsun serv-i hirama

Raz-1 Nihan gidiip cananin arar
deyiip kelami kesdi amma igeriide harem tarafindan bir vaveyle kopup “Vay bizim sehzade gonliin galiba
bir yare diisirmis. Zira bu sad soz biliir ne acayip seyrandir. Bu keyfiyete efendimiz haberdar midir?”
deyiip kelami uzatmayalim sehzadenin validesinin dahi haberi [9] yok idi. Halayiklar maceray: oldugu
gibi nakl edince Valide Sultédn, “Sehzadem bu tarafa gelsiin.” deyii hareme davet ediip validesinin yanina
gitdi. Valide Sultan eyitdi “Oglum sen ¢alg1 ¢calup ¢agirmissin sana ayip degil midir? Zira sen bir padisah
sehzadesin sonra alem duyar da sana ne derler. Sanimiza zil degil midir? Aman evladim sakin bir dahi
bu misalli is isleme.” deyli nasihat eyledi. Sehzadenin bu keldmlar dahi kulagina girmeytip der ki “Ey
benim sadik ve muhabbet can paresi vilidem. Sen benim halimden agah olmayup s6ylersin. Bari bir kerre
halin nedir deyti sual eyle. Zira yazikdir benim gen¢ yasima.” deyiip aglamaya basladi. Validesinin yiiregi
tahammiil edemeyiip der ki “Nedir sdyle bana derdine derman olayim.” deyiip ol dahi aglamaya basladi.
Sehzade eyitdi “Devletli anam, ben sana derdimi dil ile tarif edemem lakin emr eyle bana bir saz
getiirsiinler. Sana ol vakit derdimi beyan edeyim.” deyti kati cevap eyledi. Valide Sultan dahi emr eyleyiip
sehzaddeye bir saz getiirdiip verdiler. Sehzade dahi saz[a] bir diizen veriip bakalim ne séyledi:

(Beyt-i Sehzade)

Bir Cuma gicesi hliba varmisdim

Geldi bir peri bana gosterdi seyran

Gavvas olup bahr-1aska dalmisam [10]

Nihayeti yokdur derya-y1 umman

Doldurup badesin bir bana sundu
Sahba-y1 dem veriip cana dokundu
Sevdigim ol dilber maan bulundu
Bakdim ki yanimda ol mihr-i tdban

Ben anin agkindan sarardim soldum
Bu sevda haletin kendimde buldum
Simden gerti ol dildara kul oldum
Ne kadar irakdir Hind i Horasan
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Saklarim kalbimde sirrini daim

Kimseye vasf etmem bu garib halim

Dile destan olur benim halim

Soyleme kimseye ey Raz-1 Nihan

Boyle soyleylip saz1 yanina birakdi. Bilmedi halayiklar ve Valide Sultan dahi taacciibde olup “Ey
alimii’s sirn ve’l-hafiyyatin, bu ne hikmetdir.” deyl tahayyiir alemine basin saldi amma sehzadenin
soyledigi seylerden bir sey anlamadi ise de bu kelamlar gayet kendine hos geliip eyitdi “Sehzadem bu
nasil esrardir sunu bana beyan eyle sana yok yok ve yoluna can basim feda olsun.” deyiip ¢cok reca eyledik
de sehzade dahi tekrar sazi eline alup bakalim validesine ne soyledi:

(Beyt-i Sehzade)

Seversen ey canim evladim nene

Soyle Hindistan’a bir haber gitsiin [11]

Hanger urdu girer ¢ikar sineme

Tabibim lokmana bir haber gitsiin

Sevdigim gérmisem riiya icinde
Hilaf degil mutlak diinya i¢cinde

Bir kafesde biilbiil giiya i¢cinde
Murg-1 semen cana bir haber gitsiin

irfan olan anlar ehl-i rumtizu
Kahirla geciirdim ol seb-i rtiz1
Hind padisahinin Mah-firtizi
Gonderin sultana bir haber gelsiin

Yohsa bu sehzade elinden gider

Bir cevab kat eyle nene dilinden

Gel sakin sol benim ¢esm-i serimden

Razidan ol cana bir haber gitsiin

Boyle deylip sazi elinden birakdi amma Valide Sultan bir par¢a anlar gibi oldu. “Eyvah benim
evladima riyasinda Hind padisahinin kizin1 géstermisler ve biraz dahi isret vermisler. Simdi benim
evladim divane gibi olmus. Bu keyfiyyeti sah babasina haber edin ¢aresini bulsun.” deyiip padisahina
ifade eylediler. Padisah sehzadeyi davet idiip “Gel oglum sehzadem dogru soyle saklama benden. Biz
senin derdine derman, Huda kerimdir.” deylip sehzadenin yiiziine giildi. Sehzade dahi basina geleni bir
bir nakl ve beyan eyledi. PAdisah eydiir “Var 1alan ile bir mikdar [12] sahralarda zevk eyle. insallahu teala
ben dahi ¢aresin gormeye bakayim.” dedi. Sehzade lalasini alup Rlisen Yaylasi'na geldi. Meger ol yaylada
birtakim gtizel kizlar var idi. Sehzade bunlar1 gériince meraki kalkup elinde saz olmadigindan bir agag
derecesini sazi ittihaz idiip bakalim ne soyledi:

(Beyt-i Sehzade)

Talibi ¢ok giizel yayla bu yayla

Icinde yok Mah-firlize rana

Kul olmus kizlar hiram iderler

Bu diinyay1 bana haram iderler

Safadir bu seyran-1 giil arasinda
Bir takimi kalmis yol arasinda
Salinup gezerler yol arasinda
Birbirine durup kiyam iderler
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Her tarafi Rlisen bagi letafet

Dilberler birbirini iderler davet
Temasa-y1 giilsen misali cennet
Salinup gezmeye endam iderler

Vah benim sevdali basima eyvah

Raz-1 Nihan oldu her seyde agah

Halimden bilmedi neyleyim eyvah

Vakif-1 esrar tamam iderler

Simdi sehzade boyle sdyledikde ol mahalde ne kadar kiz var ise sehzadenin basina tsdiler. [13]
Meger iclerinde ii¢ otuz yasl, kazma disli bir koca kar1 var idi. Sehzadenin yanina geliip eyitdi; “Oglum
benim bu geng yasima bakup halime miinasip bir tiirkii soyle.” deylip sehzade dahi hatir1 iciin bakalim
ne soyledi:

(Beyt-i Sehzade)

Bir glizel gordiim ti¢ otuzunda

Cemaline bakanin isi rast gitmez

Arz(m kald1 anin sol fotiiriinde

Giizellerde matem artar yas gitmez

Egri fotiir yapmis sallanir basi
Gitmis kafes kusu dokiilmiis disi
Cim cim biiren iizre kalemdir kasi
Cenaze namazina hicbir nas gitmez

Neler var Hakk’in gazab sifati
Goren gormiisdir vech-i muradi
Viiciidunda olan ab-1 hayati
Fotor hayalinden alnimiz gitmez

Raz-1 Nihan dime validendir bu

Bir biiytlik bahgeye etmeli korku

Arkasi davlunbaz (?) oyunudur borii

Karnindan seytani hannas gitmez

Boyle latife tarikiyle soyledikde sehzade, kizlara nazar idiip gordigi benzer bir kiz vardir yine
bakalim ne soyledi:

(Beyt-i Sehzade) [14]

Cemal cemale benzer imis

Cemalin va hayfa giizel

Kasin hildle benzer imis

Nev-mahi ziya giizel

Siyah kirpik gozlerin mi
Anber-efsan geysi he mi
Dudagi gonca giil femi
Leb-i cahi sahba giizel

Ziliifleri perisan olmus
Unf-i giil-i reyhan olmus
Zuleyha'y1 zaman olmus
Adaleti anka glizel
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Raz-1 Nihan’dir sirrimiz

Hazret-i Hizir’'dir pirimiz

Geda yoluna sirrimiz

Odur bize hem-pa giizel

Biraz dahi ol mahalde zevk safa eyledikde sehzade ahsam tiizeri saraya geliip huziir-1 padisaha
geldikde dteden beriden keldmdan sonra sehzade kalkup hareme gidiip haba vardi. Sabah olup dlem
nurla miinevver oldukda padisah, vezir i viizerasin davet ediip bir azim divan eyledi. Ehl-i divan icab
olan kelamlar tekmil etdikden sonra sehzade kelami ortada cevelan etmeye basladi. Akilli vezirin biri
eyitdi “Padisahim sehzadenin riiyasinda Hind padisahinin kizin1 géstermisler. Ol kiza asik olmus heman
Hind padisdhina bir haber [15] gdndermeli Allah’in emri, peygamberin kavliyle kizin1 nikdh ediip bu
tarafa génderesin” deytip kelami kesdi ise de ol meclisde padisahin bir sevdigi veziri var idi. Nutka geliip
der ki “Padisdhim sehzade efendimizin nutkunu giis eyledik. Gorelim ne vechile esrara vakif olmus. Bir
mikdar saz ile sdylesin.” deyince eydiir “Gergek sdylersin amma boyle keyfiyyet bizim sdnimiza diismez
de husus calgi calar gibi ¢alup cagirmak ayb degil midir? ‘El-haya i minel iman’ demisler.” deyince ol
meclisde olan vezir viizera climlesi birden padisaha rica idiip padisahin ruhsatiyla sehzade sazini eline
alup bakalim ne soyledi:

(Beyt-i Sehzade)

Ayiplama beni ey sah pederim

Murad-1 Hiida’'nin esraridir bu

Hacet muradini Hak’dan isterim

Feyyaz-1 alemin izharidir bu

Bu askin halin kimseler bilmez
Gizli s6z kimseye sdylenmez

0 askin yarasi kande bilinmez
Erenlerin ahdi ikraridir bu

Uzakda sevdigim giiciim erismez
Kanad agsam bosdur kolum erismez
Agildi yaralar geliip bitismez
Dilber-i giilizarin ayyaridir bu

(Raz-1 Nihan) ceker yar hasreti [16]

Gonlimde muhkemdir yarin firkatti

Pirimizle eyitdik vaadi vuslati

Vuslat vakti kavli kararidir bu

Simdi sehzade keldamin tamam etdikde meclis halki sehzadenin bu ahvaline bakup hayran oldular.
Ve “Aferin ey sehzade size” dediler. “Bu dad nitekim Kerem ile Asli Hak &s181 oldugu gibi bu dahi Hak as181
olduguna hig istibah yokdur.” deyiip sehzadeye tekrar cumhr ile reca etdiler ki “Sehzadem bir dahi
miibarek sedanizi glis idelim. Seni Hak sevdigine kavustursun.” deyince sehzade aldi saz1 eline bakalim
ne soyledi:

(Beyt-i Sehzade)

Hitdb-1ilmii'l esmay1 duydum

Rih alemine rithu buyurdu

Devr-i kdinatin halkina uydum

Layemit 1a yenam o halki diinya

Genglikde bir yere ugradi yolum
Ol hakipayindan baghdir kolum
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Sedd-i iskender’dir sagila solum
Ser kesiip babina durdum iptida

Mucizi enfiis dlem

Dert gosterdi bana mukaddem
Sevdi sahbay1 dahi ol cAm-1 Cem
Harareti kald1 yiirekde hala

Sah babam olsun derdime derméan

Bu derdime ¢are bulamaz Lokman

Kime soyler halin (bu Raz-1 Nihan)

Soyle vakifsiz ey liitfu ata [17]

Sehzade elinden sazi birakup béyle yanik yanik sézlerinden divani meclis basladilar. Gézlerinden
bas revan etmeye i¢lerinden biri eydiir “Padisahim sehzade biz boyle efgan iderken ciimlenin cigerini
yakar idi. Bunun ¢aresi heman Hind padisdhina serian bir name gonderelim. Sizin niifisunuz kirmaz.”
dedi. Ehl-i divan bu kelam1 makil goriip acele bir ndme yazup Hind padisahina géndermede olsunlar biz
gelelim Mah-firtize’ye. Ravi boyle riyayet eder ki Mah-firize Sultan, sehzadenin ask-1 atesiyle gicelerde
uyku gozlerine girmeyiip aski galebe etdikce beyitler soylerdi. Babasi dahi ehl-i ask oldugundan yarim
saat yanindan 1iramayup bunun gonliin eglerdi. Bunlar da bir giin Yemen diyarinda bir Arap sair olup
Hind’de bir kahvede miisafir olup anda ¢alup ¢agirir idi. Bir giin bu sair birkag beyt ile Hind padisahindan
dinyalik istemis bakalim ne dimis:

(Beyt-i Arap Sah)
Miildki dleme sayeste ihsan-1 mukaddesdir
Anin muradi heman bliyundaki ferman-1 mukaddesdir

Siar siiri bir batin kulunu kudretu’l-ayni [18]
Terahhiim eyle ya seyyid bana derman mukaddesdir

Selami ravza-i Kabe huzir-1ind-i Mevla’'dir
Ana vechi siicid-1 Kadbe-i rahman mukaddemdir

Yahyi Yakib Yahyi Yusuf Yahyi bu ismail zemzem
Yahyi Cibril Yahyi cennet Yahyi kurban mukaddemdir

Yahyi fakru Yahy! gurbet Yahyi zahmet Yahyi bende

Yahyi basi kabak oldum Yahyf{ tiryAn mukaddemdir

Arap sair bu nameyi yazup padisaha sundukda padisah, Arap sairin bu beytleri zevkine gidiip vefir
ihsan eyledi. Amma beytleri kizi1 Mah-firGize’ye veriip kizim suna bir nazir idebiliirsin dedikde bakalim ne
demis:

(Beyt-i Mah-firtize)

Ism-i celal okur dilim ezberden

Femim tayyib tayyibat okur

Bu askin kitabin bin ilmi defterden

Mushaf-1 hiisniinde risalet okur

Askin halidir inceden ince

Okur gonliimiiz kim Kur’an’i hece
Erenler babina varup gidince
Siibhdne ma yuhyi miirselat okur
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Eger varsa gelsiin dsik [19] olanlar

Benim ile davaya dursun duranlar

(Mah-firtize) geliip bunda bulanlar

Davaya merdanidir kdinat olur

Isbu beytleri yazup babasina verdikde babasi okuyup “Aferin ey banii-y1 cihan.” deyiip cok tahsin
eyledi ve bir ald saz yapdurup kiza verdi. Kiz dahi ask galebe etdikde kendi kendin eglemekde olsun biz
gelelim berii tarafa ciinkii Horasan padisdhi ndmesinde Hind padisahindan kizi istiyor, bu tarafa
gonderesin demis. Name Hind padisahina ki vasil olup maceray1 fehm edince ol dahi bir name yazup
gonderdi. Ve namede yazmis “Karindasim Sah-1 Horasan kerimemizi ol tarafa sehzadenize istemisiniz
glizel amma benim kerimem bir dane oldugundan ve benim eglencem oldugundan asla yanimdan
ayiramazam. Eger sehzadenizi bu tarafa génderirseniz kizimi nikah ediip veririm. Yoksa baska tiirlii
olmaz.” deyii hatm-i kelam eyledi. Tiz tatar ¢ikarup name Horasan padisahina génderiip dahi vusiil
buldukda ¢iin padisah nameyi okuyup gazab olup muharebe ile alirim deyii davaya kalkdi. [20] Simdi
sehzadde bu hali tefekkiir eyledikde “Benim i¢in bu kadar can telef olacak” deyti babasini bir takrib vaz
gecirdi amma el altindan kiza bir nime yazup bir isin biliir adamin eline veriip Hind dildar1 Mah-firGize'ye
gonderdi. Bakalim nimede ne yazmis ve ne demis:

(Beyt-i Sehzade)

Gidersen huzur-1 yare ey name

Bu asikin halin sultdna arz et

Yazmis Hiida evvel levh i kaleme

Takdiri Hiida’y1 canane arz et

Riiyada beraber badeler icdik
Muhabbet ne imis fark idiip se¢dik
Biz o davalar ta ezel i¢dik

Var git name $ah-1 Cihan’a arz et

Bu goniil haceti muradi sende

Bilmem Hind’de misin yoksa Yemen'de
Pek uzak yerdesin giil dibinde

Halimi gonca handana arz et

Bekaya kalasin bu agki muradi

Senin ile eylerem feryadi

(Bu Raz-1 Nihan’a) eyle muradi

Derdimin tabibi lokméana arz et

Simdi bu adam nameyi alup bir giin Hindistan’a dahil olup bir aclize kar1 haber alup heman ol
aclizenin elin 6plip Valide bu nameyi padisahin [21] kizina vertiip bana cevabini getirebiliirsen sana ¢ok
ihsan ederim deytip li¢ bes altun verdi. Simdi koca kar1 altunlar1 gérdigii gibi “Bas tistiine oglum, sen
benim misafirim ol bu isi tez bitireyim.” deyiip altunlar kuvvetiyle heman dem padisdhin sarayina varup
bir takrib Mah-firtize’yi bulup nameyi verdi. Mah-firize ndmeyi acup okudukda goérdiigii sehzadenin
namesidir. Sad olup koca kariya ikram ediip ve hem dahi ndmeye karsilik bir name yazup verdi. Koca kar1
dahi nameyi aldig1 gibi dogru eve geliip ol adama teslim eyledi. Ol dahi ndmeyi alup bir giin Horasan’a
dahil olup nameyi sehzadeye verdi. Sehzade memniin olarak nameyi okumaya basladi amma Mah-fir(ize
Sultan namesinde ne yazmisdir:

(Beyt-i Mah-firtize)

Devletlii efendim ey niir-1 aynim

Gozlerim sah-1 hibani gozlerim

Begendim nameni vech-i hibanim

Gorismekler vakti zamanin beklerim
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Gice giindiiz bakup yolun beklerim
Name icinde tahkik s6zlerim
Cemal-i pakini gormek 6zlerim
Eyzan

Biilbiil gibi diisdiim har u hevese
Ug¢makdan girmisem ben bu kafese [22]
Senden bir haber yok ald1 vesvese
Kerem senden lutf u ihsan goézlerim

Eger ki gelirsen sen bu diyara

Ben kadim durmusam vad-i ikrara

Heman sehzade okudukda canina can katup gelen adama vafiri ihsan eyledi. O adam gizli gizli kizin
tarafina gidiip gelmeye basladi amma sehzadenin aski geregi bir de ziyade olup bir giin babasinin hos
keyfin bulup kizin tarafina gitmeye ruhsat kasdiyla sazin eline alup bakalim babasina ne séyledi:

(Beyt-i Sehzade)

Kerem kil ey benim sevgili atam

Izin ver varayim seyyah edeyim

Layik m1 bu yerde kapanup kalayim

Alemi kesf ediip ferah edeyim

Kafesde kus gibi oturup bende
Sikilur canimiz burg-1 bedende
AKl fikri bilmem kandedir kande
Omrii ikbalimi kitah ideyim

Erenler elinden nis idiip kandim
Sevda-y1 askila ben oyalandim
Muhabbet semine yandim yakildim
Pervane gonliimii misbah ideyim

Cahillikden elim ¢ekmisem gayri

Kamil olursam yeridir yeri

(Raz-1 Nihan) sever bir peri

Ben kendi nasibimi 1slah ideyim

Boyle soyledikde babasi piir-gazab dedi ki [23] “Oglum bir dahi boyle kelami agzina alma zira
aklima dokunur.” deyiip ve cani sikilup hareme gidiip sehzadenin ahvalin validesine hikaye eyledi.
Validesi bu kelam isidince yakasin ¢ak iderek feryada basladi. Sehzade dahi hareme gelip gordi ki
validesi figan idiip aglar. Aldi saz1 eline bakalim ne soyledi:

(Beyt-i Sehzade)

Aglayup da anam beni aglatma

Cemali ol yare gitmem olma|z]

Cigergahim benim nare daglatma

Diisiip ol diyara gitmem olmaz

Uzmeden kan gider nar-1 firkatle
Gozlerim hasretde goniil vuslatda
Gegdi eyvah 6mriim derd-i mihnetle
Gayr1 yokdur ¢are kimsem olmaz
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Felek beni bu halleri kesb etdi

Muhabbet sevdasi canima gegdi

(Raz-1 Nihan) dahi bu dertden gitdi

Boyle baht-1kara gitmesem olmaz

Sehzade boyle soyleylip sazi elinden birakdi, anasina babasina kizin canina gitmek i¢iin ¢cok niyaz
eyledi ise bunlara asla tesir etmeyiip “Nafile bu gitmeyi feragat gil, eger bir dahi giderim deyi cevap
idersen anam ana hakkini sana helal itmeyiiz” deyti cevab verdiler. Ciin sehzade bunlardan boyle na-hos
[24] kelam isitdikde gamnak olup aglayarak odasina gitdi. Hasil-1 kelam ahsam olup uykuya yatdilar.
Meger padisah sehzadenin endisesiyle uykuya varmis idi. Padisah riiyasina ak sakalli ntrani yiizli bir
dervis geliip selam veriip eyitdi “Padisahim sehzadeyi boyle aglatma. Heman izin ver kizin tarafina gidiip
muradi maksiidina nail olsun. Yoksa izin vermezsen sehzade elinden gider” didi. Padisah bakdi ki dervis
mukaddem gelen dervisdir. Heman dili 14l olup séyleyecegin bilemez oldu ve kendini devsiriip dervise
eyitdi “Benim sehzadeyi bir tarafa gondermeye niyetim yokdur.” deyince dervis eyitdi “Ben ne séyledim
sen ne anladin.” deyilip padisdhin yiizine hisimla bakinca padisahin viiciidundan bir lerze bosanup
ditremege basladi ¢iin bu korku ile uyandi. Ahvali sehzadenin validesine hikaye eyledi. Simdi anasi feryad
iderek aglamaya basladi. Sehzadeye haber verdiler. Sehzade geliip gordii ki atas1 anasi aglar. Aldi saz1
eline bakalim ne soyledi:

(Beyt-i Sehzade)

Aglayup da olma taciz géziinden

Giin olur ki hasret geliir [25] kavusur

Goziiniizden dokerseniz kanla yasi

Merd olan gezmeli gurbet illeri

Acilur ol nazik gonca giilleri

Biilbiil gibi giile elbet kavusur

Niglin aglarsin nedir muradin

Zar idiip aglama ey canim anam
Cok durmam gellirem ey sah babam
Bu vad i vuslat geliir kavusur

Ah ediip aglar (bu Raz-1 Nihan)

Ya Rab sen eyle derdime derman

Beyler gelstin deyli ol ebru giiman

Bu aski muhabbet geliir kavusur
deytlip kelami kesdikde padisah eyitdi “Oglum ben sana izin vermezdim lakin bu gice gordiigiim riiyaya
binden sana izin verdim.” dedi. Validesi ahvali tefekkiir idiip gordii ki ¢care yok. Ol dahi izin verdi sehzade
sad-1 handan olup babasinin ve anasinin ellerin ve ayaklarin 6piip Hakk’a tesekkiir eyledi. Simdi padisah
sehzadem i¢lin biraz ¢camasir ve kiilli akge ve dakik olmak i¢lin iki babayigit kimesne hazir idiip “Oglum
Allah selamet versiin insallah sen dahi muradi maksuduna nail olup bu tarafa geliirsin” deyiip
gozlerinden baran misali yas akarak ald1 sazi eline bakalim ne soyledi: [26]

(Beyt-i Sehzade)

Simden girii elveda ey anam babam

Bize kismet budur gurbet il ¢cekdi

Boyle calmis ezel ol levh ii kalem

Mecniin-asa beni dag bile ¢ekdi

Aklimi basimdan ald1 bir nigar

Simden sonra gayri beni kim arar
Mehabbeti serde esen riizgar

1193



“Hikdye-i Mah-Firiize Sultan ile Raz-1 Nihan” Hikdyesi Uzerine Bir Inceleme

Beni bir muhalif yadiyla ¢ekdi

Helal eyle hakkin ey canim ana
Inkisar eyleme 6zgeden bana

Cok durmam geliirem elbet bu yana
Goziimiiziin yasi Nil bahri seyl cekdi

Sah babam senin kadrin biliirem

Yoluna can bas kurban oluram

Mevlam 6miir virsiin yine geliirem

(Raz-1 Nihan) yine resmi hal ¢ekdi

Boyle deytlip gecdikde tekrar babasinin ve anasinin ellerin 6piip helallesiir. Sehzade ol kimse ile
yuklerini hazir idiip saray kapisindan ¢ikup azm-i rah eylediler. Amma saraya bir biiylik matem diisiip
kimi aglar ve kimi bayilur giiya kiyamet giiniinden bir giindiir. Bunlar béyle aglamada olsunlar biz gelelim
sehzadeye. Ciinki bunlar kandesin Hindistan deyiip az gidiip uz gidip dere tepe diiz gidiip [27] bazi
mabhalleri ziyaret idiip zevk 1 safa iderek yiyiip iciip saz ve soz iderek bir giin Mus’dan Hasan Kalesi'ne
dahil olup ol gice bir kahvede misafir olup kaldilar. Kahvede olan ahbab sehzadenin sazini goriince rica
eylediler “Asik bize bir tiirkii séylesen olmaz m1?” dediklerinde sehzade “Bas iistiine.” deyiip ald1 sazi
eline bakalim ne dedi:

(Beyt-i Sehzade)

Bir miferrih yerdir Hasan Kalesi

Cevre yani diizdiir irmagi ¢aglar

Bu yerde eglenen hi¢ tutmaz yasi

Hasta sifa bulur hem sag caglar

Ben tek garib seyyah gurbet illerde
Soylentir bir vakit adim dillerde
Mecniin gibi gezdim tag yerlerde
Ah etdikce yiirek ol yag erir

(Raz-1 Nihan) ¢cikup buradan gider

Baki degil devlet miilkii sim i zer

Asik olan Hak’dan muradin ister

Hos idiip gonliimiiz dagi caglar [28]

Boyle soyleylip haba vardilar. Bir de sabah olup atlarina biniip yola revan oldular. Nice nice
mahallerde aram iderek az vakit icinde Bagdad’a dahil olup atlarin bir hana baglayup kendileri bir
kahveye geliip selam verdiler. Meger ol kahvede birtakim sairler saz ¢alarlar idi. Bu asiklar sehzade
goriince yer gosterdiler. Bunlar dahi geciip oturdular. Kahveleri icdikden sonra sehzadeye rica eylediler
ki “Asik birader, sen dahi bir sey soyleyesin olmaz m1?” dediklerinde sehzade ald1 saz1 eline bakalim ne
soyledi:

(Beyt-i Sehzade)

Bir azim sehirdir bu miilk-i Bagdad

Evliya enbiya makami bunda

Nice imdad geliir sana imdad

Yedi derya tamami basi bundan

{sm-i azam sahibe liva bundadir
Ekseri saadet-i kimya bundadir
Define ve ilm {i simya bundadir
Mahb{iblarin serverinin binasi bunda
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El-aman ya Rabbi miinacaat yeri

Eyledim dillerde hatmi ezberi

(Raz-1 Nihan) goren oldu serseri

Hakk’in ol ravza selami bunda
deyiip kesdi amma oturan kimse bu sehzadenin nutkuna [29] hayran oldular. Lakin 6biir asiklar “Bu
delikanli ile bizim imtihan olmamiz lazim geldi.” deyiip iclerinden biri aldi sazi1 eline bakalim sahzadeye
ne soyledi:

(Ald1 Asik Mestid)

Destiir miikerrem oldu mu pirden

Bu meclis erbab-1divan yeridir

Buyursun gecenler canla serden

Magrur ider seni meydan yeridir

(Ald1 Sehzade)

Bir elif noktasin ezber etdin mi?

Hatm-i dil kitab1 Kuran’da midir?

Erenlerden tac libas giydin mi?

Yoksa basi kabak tiryanda midir?

(Ald1 Asik Mesiid)

Cesaretin nedir eyle eyvallah

Matliib1 hiiner yar1 maasallah

Asiklarda riz fisebilillah

Bab-1 teslim emr-i ferman yeridir

(Ald1 Sehzade)

Bizde temekkiindiir bab-1 ask Allah

Kalbimde muhkemdir feyzi Feyzullah

Eger tutdun ise beyti yadullah

Yoksa zahid stireti hamide misin

(Ald1 Asik Mesiid)

Buna Bagdad dirler bu bir acayip

Cok sair vardir ilminde mahir

Aklina bir kerre 6le gor sahib

Ne var ki sahib-i irfan yeridir

(Ald1 Sehzade)

Ben miiftii degilem hakim ve naib

Pirime ben ezel olmusam ragib

Serh eylesiin s6zlim li¢ yliz katib

Seni cehl-i natik o yanda misin [30]

(Ald1 Asik Mesiid)

Kandan geliip kande gidersin

Iyi kiyafetin gosterir beg-zad

Dolu i¢mis gibi indd idersin

Farig ol indddan biirhan yeridir

(Ald1 Sehzade)

Horasan’dan ¢ikdim yad ol yad

Ask u mihnet eyledi her yanim biiryan

Icdigim doludur gérmedim iistad

Berat-1 Hiida'y1 siibhdanda misin?

Simdi sehzade boyle imtihan oldukda sehzade asiklar eydiir “Karindasim senin stidline cevab
verdim. Sen dahi bana cevab ver.” deylip ald1 sazi eline ne didi:
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(Ald1 Sehzade)

0Ol feyyazi mutlak suver-i Rahman

Kangi giin yazilup yere indi

Ne giin ne sadtde haber ile siiccad

Kangi mihrab lizere minbere indi

Simdi sehzade buyuruk deyiip cevap istedi. Asik Mesiid dahi diisiinmeye varup eyitdi. Sen soyle
ben miildhaza ideyim. Sonra cevap vereyim deyince;

(Ald1 Sehzade)

0l vakit kim idi Sultan-1 Kevneyn

Kim idi masumlara ayneyn

Kim idi Zi'n-niireyn sah-1 Hasaneyn

Kangi giin ali niir pervere indi

Kangi giin eyledi tesrifi cihan

Ne isaret itdi burci Asuman

Stivari diildile kangi giin merdan [31]
Kangi saat feth-i minbere indi

(Raz-1 Nihan) bir periye maildir

Vermisdir kendini akl-1 zaildir

Ve’d-duha stiresi kime nazildir

0l sabirdir mahsere indi

Béyle sdyleyince herkes masallah deyiip ve Asik Mesiid cevab bulmadigindan dili 141 olup kald1. Bu
kelama “Asik Omer dahi olsa cevab veremez.” deyiip buna misal latife eylediler. Ciin ahsam olup ol gice
misafir oldular. Ertesi gilin alessabah yolcu yolunda gerek fehvasinca ol mahalden tasraya c¢ikdilar. Cok
memleketde konup gocerek saz ve tirkii sdyleyerek derelerden sel gibi ve tepelerden yel gibi ve diiz
ovalar gelince top gibi bir giin Hindistan’a dahil oldular. Andan bir kahveye geliip misafir oldular.
Giinlerde bir giin sehzade kiza bir name yazup kendinin geldigin beyan idiip bir takribnameyi gonderdi.
Kiz dahi sad u handan olarak ol dahi bir name yazup demis ki “Ay benim sehzade-i niir-1 aynim. Bu tarafa
tesrif buyurdugunuza ¢ok memniin oldum amma canim babama bir medhiye yazup kendin veresin.
Insallahu teala bu tarikle sizinle gériismeklik miiyesser olur.” deyii hatmi kelam itmis. Name [32]
sehzddeye geldikde derakab padisah i¢in bir mehdiyye yapup bir cuma seldmliginda takdim eyledi.
Padisah gordiigii cemal-i afet-i devran bakmaya gozler kamasur heman padisah alaka idiip “Su delikanliyr
saraya getiiriin.” deyli emr eyledi. Simdi padisdhin nedimeleri sehzadeyi ridyetle saraya getiirdiler.
Sehzade huziir-1 padisaha ¢cikup edeb erkani yerine getiiriip el penge divin durdukda padisdh dahi
medhiyyeyi okumaya basladi. Bakalim medhiyyede ne demis:

(Medhiyye)
Ey miibarek devleti kdr-1 kadimi padisah
Merhamet kdan1 mukaddem kalb-i rahmi padisah

Sensin ol dadar-1 devlet sensin ol zat-1 kerem
Sendedir climle fazilet ey kerem-i padisah

Arz idip ol hakipaye gérmeye asik kulun
Asik-1sadiklar goriindii padisah

Sohret i sanin senin dlemi tutdu ey seha
Ey saddet sahibi tab’ halimi padisah

1196



Sagip Ath

Saye yansin ciimleye ey can rizki nimet-i veli
Yaveri Iskender devran selimi padisah

Desti hitkmiinde kamudur mucizatindir senin
Clin yetmis evliyalardan azimi [33] padisah

Ben fakirin diisdiim ol giinde nedir derman

Gor ki (Raz-1 Nihan1) bu yetimi padisah

“Aferin oglum giizel sdyledin.” emr eyledi. Sehzade yer 6pip iki diz iizerine oturdu eyitdi “Oglum
saz ¢almak biliir misin?”. Sehzade “Biliirem padisahim.” deyiip temenna eyleyince padisah emrediip bir
saz bulup sehzadeye verdikde sehzade saza diizen vermeye baslayinca Mah-fir(ize Sultan seviniip kafes
ardina geliip dinlemeye basladi.

(Ald1 Sehzade)

Emr-i Hiida takdir-i himmet bundadir

Gezdirir elbetde gurbet illeri

Viicidumda ask zahmi boyledir

Dolasir selmdna gurbet illeri

Boyle geldikce hatira dildar
Gormek iclin asik ider zar

Hig¢ gonil bir yerde kilur mu karar
Aradir dane gurbet illeri

Kerem yok kimseden kulunuz mahriim

Bas acik yalin ayak giin bugiin

Razi1 gezer bekar gurbet illeri

Padisah eyitdi “Aferin oglum giizel sdylersin amma sen tifilsin lakin gurbetden sikayet etmede
hikmet nedir?”. “Efendim meshiirdur, karinca kararinca dirler.” deyiip [34] yine ald1 saz1 eline bakalim
ne soyledi:

(Beyt-i Sehzade)

Bir pir hedayesi oldu bu agkim

Kelam-1 kitabin manasi benim ben

Inkar olmaz benim bu nutk-1 Hakk’im

Feyyaz-1yarin ilm-i kibriyasiyim ben

Beni goren alsin benden ibret
Gah dem ¢ekerim gah hasret
Gah seyyah olup yaslanur gurbet
Gurbet gezmenin Ankasiyim ben

Misafirhaneden geliip gecerdim

Ugrayup her dem suyun icerdim

Fark idlip menzili bulup segerdim

(Raz1) Hindistan’in sevdasiyim ben

Simdi padisah eyitdi “Oglum ben seni salivermem. Burada yatup kalkasun.” deyii emretdi.
Sehzadeye bir yer gosteriip sehzade dahi gegiip yerine oturdu. Amma padisah hareme gidiip kizina eyitdi
“Sen bana saz so6z itmege istigna iderdin. Allah bana sedas glizel, sazi giizel bir asik gonderdi. Eglendim
gayri sana ihtiyacim yokdur.” deyince kiz eyitdi “Sah baba, giizel soylersin lakin medh eyledigin 45181 bir
kere de biz dinlesek olmaz m1?” deyti rica eyleyince padisah makil goriip sehzadenin yanina geliip eyitdi
“Haremde senin gibi bir sair var. Seni dinlemeye merak etmis. Var birkac fasil eyle” deyiip hareme [35]
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gonderdi. Mah-fir(ize dahi haremi halvet idiip kendisi perde arkasina girdi. Sehzade dahi aska geliip ald1
sazl eline bakalim ne sdyledi:
(Beyt-i Raz-1 Nihan)
Terk-i diinya olmak gerekdir asika
Diyar1 mihman olur gurbetmis
Serseri sergerdan bagri yanikdir
Harabat giiniinde gurban olurmus

Ananin atanin yliziine hasret
Sevdigi yar iciin terk ider elbet
Derdim bir yerde olsa cemiyyet
Katib kudretde divan olurmus

Horasan’in taht1 padisdhindan

Ayr1 disdiim ¢esmi nazargahindan
Kismetim varmis Yemen’den Hind’den
Bu genglikde bize seyran olurmus

Mecniin gibi kaldim ki{ith-1 sahrada

Bir giizele asik oldum riiyada

Erenler elinden icmisem bade

Rdz-1 Nihdn saki-yi devran olurmus

Boyle soyledigi gibi Mah-fir(ize'nin sabra mecali kalmayup sehzadenin yanina geliip “Efendim safa
geldiniz.” deylip ayaklarina kapanup bayildi. Sehzade dahi kiz1 gordiigii gibi sazi elinden atup ol dahi
bayildi. Amma bir fitne-i bed-kar bunlar gizlice seyran idiip derakab padisaha ifade edince padisah bir
gazab olup Horasan sahinin oglu oldugun biliip “Boynuni [36] urun” deyii emr eyledi. Heman celladlar
sehzddenin ellerin arkasina baglayup siyaset meydanina gotiirdiiler amma kiz dahi ayillup sehzadeyi
bulamayinca keyfiyyetini anlayup can basina sigradi heman babasinin yanina vardi eyitdi “Sah baba, bu
oglanin girme kanina. Sonra dahi elinden giderim.” deytip diisiip bayildi. Padisahin akli dairesinden ¢cikup
cabuk celladlarin ellerinden sehzadeyi alup elleri baglu huzura getiirdiiler. Ve kiz dahi eylemis idi.
Padisah eyitdi “Kizim bu hal nedir?” dedikde kiz eyitdi “Babacigim bu oglan, Horasan sahinin ogludur.
Bunun ile bana rityamizda dolu igiiriip birbirimize asik itdiler. Simdi o bensiz ben onsuz olmaz. Bu oglan
elden gider ise beni dahi yok bilesin.” deyince padisah eyitdi “Sus edebsiz, ben de seni bir sey séyleyecek
zan etdim. Eyitdi bundan sonra bu keldmi agzindan isidirsem seni de bu oglan gibi helak iderem.” didi.
Ve sehzadenin dahi ayaklarina bukagi, bogazina lala takup yedi sene zindana atin deyii emr eyledi. Anlar
dahi 6yle yapdilar amma Mah-fir(ize gordii ki is baska diirlii oldu [37] mahz{in mahziin geldigi dairesine
gidiip sac¢larin yolmaya basladi. Ciin aradan ¢ok vakit ge¢lip Mah-firize sehzadenin agkindan tab u tiivani
kalmayup bir gice yaris1 kalkup erkek kiyafetine giriip zindanin kapusina varup “Zindanci baba kapuyu
aciceri girecegim.” deyince zindanci eyitdi “Gice yarisi zindan agilmaz. Ben basimdan korkarim. Hadi git
surdan.” deyince kiz koynundan bir ii¢ altun ¢ikarup verdi. Zindanci altunlar1 gérdiigii gibi kapuy1 acup
bunu iceri koydu. Simdi kiz iceri girdikde gordii ki sehzade yalnizca iki ayagi baglu durur aglar heman
yanina geliip kendini bildirdi. Sehzade bildigi sevdigi canani yanina gelmis durur heman aglayarak aldi
sazli eline bakalim ne sdyledi:

(Ald1 Sehzade)

Nedir sugum bilmem ciirm ii glindhim

Ya ni¢iin atd1 baban zindana beni

Bana imdad etsiin Rabb-i penahim

0Ol getiirdii devr-i cihana beni [38]
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Gordu goziim yasi ¢aglayup gitdi
Bana bu is simdi 6liimden beter
Yetis imdadima kirklar erenler
Cikar selamet meydana beni

Kapunda kdlen isem eylegil azad
Sana derim ey melik-i behzad

Yok imis kimseden kimseye imdad
Nice asik eyitdiler sultiana beni

Yanar cigergahim benim piir-ates

Canim feda olsun yolunda beles

(Raz-1 Nihan) olup bunda hulle kes

Hasret kodu felek canana beni

Oyle sdyleyiip kesdi amma kiz eyitdi “Béyle firakh firakh taslar atup bakma. Zird benim senin
askina cigerim hiin oldu amma elimden ne geliir lakin insallah teala bundan ¢ikarsam seninle kacup
gideriz. Zira ben anladim ki babam beni sana vermeye niyeti yokdur.” deylip aglamaya basladilar. Bir de
gozlerini acup gordiiler ki karsularinda bir dervis [39] durur. Bunlara eyitdi “Aglamayin Allah
muradlarinizi verdi. Ben sizi Horasan’a getiirmeye geldim.” Simdi sehzadenin bendin ¢6ziip elinden asa
ile zindanin duvarina urup duvardan bunlar ¢ikup sehzade refiklerin bulup geldi. Simdi dervis eyitdi
“Climleniz gozlerinizi yumun.” dedikde bunlar gdzlerini yumdular. Bir vakitden sonra dervis a¢in
gozlerinizi dedikde bunlar dahi gozlerini acup gordiiler ki Horasan’a gelmisler. Simdi dervis bunlarin
gozlerinden nihan olacak bildiler ki bu dervis Hizir Aleyhisselam’dir. Simdi sehzade refiklerini babasina
miijdeci gonderdi. Babasi dahi sad olup ogluna karsu ¢ikdi. Heman bunlar1 alup geldikde siikrii Yezdan
ediip secdeler eylediler. Birkag giinden sonra sehzade Mah-firGize'yi nikah ediip kirk giin kirk gice diigiin
idiip iki asik birbirine kavusdurdular. Baki 6miirlerin zevk i safa ile geciirdiler. Bu dahi burda tamam
oldu. Temmet.
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EXTENDED ABSTRACT

In this study, the text of the folk narrative in Arabic letters, known as "Hikdye-i Mah-firiize
Sultdn ile Raz-1 Nihdn" in written sources, was published and analyzed. Narrative is analyzed
under three headings: "creation transfer features, shape and structure features, content
features". At the end of the study, the text of the folk narrative is given in Latin letters and
translated into modern Turkish.

The narrative that took place in the work was written as a printed text in Hijri 1325/1907.
There is no information such as the author of the work, the printing house and the place of
publication. In this work, the narrative is written as apostil and treated with vowel points. No
punctuation marks are used in the text.

Proverbs and idioms are used in the story to enhance the exposition. Only one proverb
was identified in the work. Idioms are more existent than proverbs. Harmony was achieved in
the story by using reduplications created in different structures. Moreover, it can be seen that
the dialogue technique is often used between the heroes in the narrative.

In the narrative we analyzed, the introduction formal was used, transitional formals were
used to transition from one event to another to express a long period of time in a short way,
and the ending formal was used at the end of the narrative. In the narrative, the descriptions
and introductions of the heroes are made with formulaic expressions, as in fairy tales.

Of the 33 poems in the narrative, which has a mixed verse-prose structure, 2 are in
couplet and 31 are in tetrasyllabic. Poems that are in the form of an argument consist of a single
line. The stichology of some poems is irregular. 31 of the poems in the narrative are in syllabic
prosody. One poem is written in octosyllabic prosody and the others are written in
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hendecasyllabic prosody. Except for two poems, the prosody of the others is irregular. This
situation shows that the storyteller's command of the tradition is a little low or that it is a
situation caused by the person who transcribed the text. The stichology of the poems in
hendecasyllabic prosody is koshmai, and the stichology of the poems in octa-syllable prosody
is semai. The two poems in the text are written in aruz prosody and the stichology of the poems
are semai and diwan. But there are many aruz flaws in poems. The first of the poems written in
Aruz prosody consists of 6 couplets and the second consists of 7 couplets.

Episode order of the narrative is; “a. The hero's family and birth, b. Name taking, growing
and education of the hero, c. The hero falls in love and starts singing poetry, d. Wanting a lover,
e. Creating obstacles for lovers to marry, f. The hero goes abroad and is thrown into the
dungeon, g. Lovers meeting and running away, h. "Return to hometown and wedding".

The subject of the narrative we are examining is the love adventure between Mdh-firtize
and Rdz-1 Nihan. However, different situations that develop depending on the main subject also
appear in the story. In the narrative, the birth of Rdz-1 Nihdn takes place in an extraordinary
way. The white-bearded old man who helps the hero to be born also gives him a name. The
motif of falling in love by drinking bade from a pir's hand in a dream, which is frequently
encountered in folk narratives, is included in the narrative. In his dream, Rdz-1 Nihdn falls in
love with Mdh-firtize by drinking bade from the pir's hand.

In folk narratives, the time is determined by the narrator and there is no certain time
period or exact date. For that reason, the narrator generally does not focus on very small
periods of time and tries to shorten the time with formulaic words. The time expressions used
in the narrative show the reader that there is an uncertain time. Based on the storyline, the
duration of the story can be stated as approximately twenty or thirty years.

When we look at the narrative’s cast of characters, we can see that there are people from
all layers of society. The main heroes of the narrative we are analyzing are Rdz-1 Nihdn and Mdh-
firtize. The male hero is the only son of a sultan and, as in most folk narratives, he is in an oriental
country. The heroine of the story is the only child of a sultan, which is frequently encountered
in folk narratives from a social perspective. In the story, there are people who are at the center
of the events and have important roles other than the male hero and his lover. Apart from the
main heroes, the people in the story can be classified as their inner circle, administrators and
managers, and supporting characters.

Based on the storyline, it can be understood that the story takes place in a wide area and
took place in the eastern region. Based on the places, it can be said that the narrative was
formed in a period when permanent settlement began. Folk tales usually have a happy ending.
In this story, Mdh-firiize and Rdz-1 Nihdn get married and live happily despite all the obstacles
of their families.
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